Massa 1

Alternativ a (allméan serie), b (festserie) och ¢ (advents- och fasteserie)

| Inedng

1. Ingdngpsaim

Psalmen kan erséttas av psaltarpsalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha ingdngsprocession, varvid férsamlingen star.

2. Inledandevélsgndseochvéxdhélsing

Vilsignelsen och vixelhidlsningen kan ldsas eller sjungas.

fH
)’ J
V f
°%% o0 - @ - e |
d v
L I Faderns och [J Sonens och den heliga An -dens namn.
h | |
)7 J [ [
V [ [
[ fan & &
w v v
D)
F A - men
)
)’ J
V
o o e ]
o o
L Herren vare med er.
h |
iJ | | [ | |
V [ [ [ [ [ [
[ fan & & & & [ [
D)

F Her-ren val -sig-ne dig.
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3.

Inledningsord

Inledningsorden kan sammanstllas fritt. De presenterar dagens och gudstjanstens
speciella karaktar.

Om inledningsorden f6ljs av beredelse leder de 6ver i syndabekannelsen.
Exempel pa inledningsord s. 278.

BaaHs*

Beredelsen kan ocksé placeras efter predikan (moment 15).

Sndabeinmdse

Syndabekidnnelsen kan ldsas gemensamt. Under ldsningen kan man knébgja.
Syndabekidnnelsen kan indelas i sekvenser genom lésta eller sjungna férsamlings-
acklamationer eller genom tystnad. Den kan f6ljas av en tyst bon som liturgen kan
uppmana till med orden: Hor ocksa véra tysta boner om forlételse.

Som syndabekénnelse kan man ocksa sjunga en botpsalm.
Syndabekéannelser s. 287.

AGsiing
Avlosningar s. 293.

- avldsning
F  Amen.

Tacksdgelsebonen kan ldsas gemensamt.
Tacksédgelseboner s. 296.

- tacksédgelsebon
F  Amen.

5. Psaltarpsalm(Introitus)

Psaltarpsalmen (ur evangelieboken) kan ldsas eller sjungas. Psalm-
toner s. 441.

Om man vid moment 1 (Ingdngspsalm) har anvint psaltarpsalm
uteldmnas detta moment.

18
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6. Kyrie(Herre forbarmadiq)
Alternativ A

Kyriditania
Kyrielitanian kan I&dsas eller sjungas.

Serie 1la

N>

1]

S Gud, var himmels-ke Fa-der. Du har skapat oss och vi till-hor dig.

N>

|

5

Lyssna till di-na barn.

F  Kyrie(enligt serie lai aternativ B) éler endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig Over oss.

O 1 !
A1 o
& P —
J
S Jesus Kristus, var For-so-na-re.  Du har uppstatt fran de do-da.
A
-

|

Var mitt i - bland oss.

F  Kyrie(enligt serie 1ai alternativ B) eller endast andra bdneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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N

Y1

S Heliga Ande, var Tros-ta-re.  Du éar gladjens rat-ta kél - la.

|
1)

I
b
4

O @
Lt}

o

Ge vara hjartan frimodighet att tack - a  dig.

F  Kyrie(enligt serielai aternativ B) éler endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.

dlg

N>

Y]

S L&t oss be i frid till Her-ren. L&t oss be om him-melsk frid

|
W
b

%V o o

och vara sja-lars fréls-ning.

N>

F  Kyrie(enligt serie lai alternativ B) éler endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.

h | | |
Y 1D ! !
2 b P
& P —
J
S Lat oss be om frid for véarl-den och att Guds forsamling ma be - sta.
A
Y 1D
!’I(h b 1O Py
S 1O P @ bt
\dv v

LAt oss be om att vi alla skall va - ra ett.

F  Kyrie(enligt serie 1ai alternativ B) eller endast andra bdneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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S L&t oss be om frid for al - la som sam - las har.
A |
YI1p

@ > 1o} o O O o
e) =

Lat oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra  oss.

F  Kyrie(enligt serie lai alternativ B) éler endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig ver oss.

Serie 1b

t}

S Gud, var himmelske Fa-der.  Du har skapat oss och vi till - hor dig.

EN‘)

Lyssna till di - na barn.

F  Kyrie(enligt serie 1bi dternativ B) eller endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig Over oss.

Q{

S Jesus Kristus, var For-so-na-re.  Du har uppstatt frin de do-da.

Var mitt i- bland oss.

F  Kyrie(enligt serielbi aternativ B) eller endast andra boneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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C,E

S Heliga Ande, var Tros - ta - re. Du ér gladjens rat - ta  Kkal - la.

CON>
[

Ge vara hjartan frimodig - het att tack-a dig.

F  Kyrie(enligt serie1bi dternativ B) eler endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig over oss.

dlg

t£

S L&toss beifrid till Her-ren. L&t oss be om him - melsk frid

Qlit)

och va - ra sja- lars fréls - ning.

F  Kyrie(enligt serie1bi aternativ B) éler endast forstaboneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.

S Lat oss be om frid for varl-den  och att Guds férsamling ma be - sta.

A
Y
p
[ fan (Pa @
o IR

L&t oss be om att vi allaskall va - ra  ett.

n

Kyrie (enligt serie 1b i alternativ B) eller endast andra boneropet:
Kristus, forbarmadig 6ver oss.
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0 |

A

D —teor——————— 5 o o o ——
o

S L&t oss be om frid for alla som sam - las  har.

A
g
'g)@ ol e
Lét oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra  oss.
F  Kyrie(enligt serie1bi aternativ B) eller endast tredje boneropet: Herre,
forbarmadig 6ver oss.
Serie 1c
A
Y1

oJ
S Gud, var him-mels-ke Fa-der. Du har skapat oss och vi till-hor dig.

o)
7 -
y -

%ﬂ:_‘ o

Lyssna till di- na barn.

F  Kyrie(enligt serie1ci alternativ B).

o)
7 -

J
S Jesus Kristus, var For-so-na-re.  Du har uppstatt fran de do - da.

o)
)’ -
y "

Var mitt i-bland oss.

F  Kyrie(enligt serie1ci alternativ B).
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N>

S Heliga Ande, var Tros-ta-re. Du ar gladjens rat-ta Kkl - la.

I
b

g e

Ge véra hjartan frimodighet att tack - a dig.

N>

F  Kyrie(enligt serie1ci aternativ B).

dlg

Wo—'lﬂ ,—.—v—c

S Lat oss be i frid till Her-ren. L&t ossbe om him-melsk frid

hH
7 -

ﬁn—o—cee

D)

och vara sja-lars fréals-ning.

F  Kyrie(enligt serielci aternativ B).

h | |

v I T 1
W‘ﬂl o ©® o
S Lat oss be om frid for varl-den och att Guds forsam-ling méa be - sta.

n

A

|

L&t oss be om att vi alla skall va - ra ett.

F  Kyrie(enligt serielci aternativ B).
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h |
7 -

W

S Lat oss be om frid for al - la som sam-las har.

A
Y 1
%ﬁn —

Lt oss be Herren beskydda, bevara och for - sva - ra oss.

F  Kyrie(enligt serie1ci alternativ B).
Alternativ B

Kyrie

Serie 1a

S
e —

D)

F Her - re,

h | ——] f——

)’ B/ pumn— | I | [re—

Her-re, for - bar - ma dig
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Her-re, for - bar -

N>
L

o

]

|

— [

g§{!\4 ;1111

for - bar - ma dig

0 - ver oss.

i
e
tus,

for - bar - ma dig O - ver 0ss.

Es ————

for - bar - ma dig O - ver 0ss.
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o) | | — e— |
7 | I | | | | | | | |
F Her - re, for-bar - ma dig 0 - ver oss.

\
|

|

Her - re, for-bar - ma dig 0 - ver 0ss.

*7. Gloriaoch Laudamus
(Lovsangtill denhdliga Treenigheten)

Gloria och Laudamus uteldmnas under fastetiden (frdn och med askonsdagen)
och under adventstiden (fran och med mandagen efter férsta sondagen i advent).

S A-ra va-re Gud i hoj-den

A 1 | - }
#M—H—’Q—?‘—?
n__/

¢ P Ea— \ ! ! N ! \ ! \ i
By ¢ o o & ° * ¢ o o

F och frid pa jor-den bland min-ni - skor - na
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Anvinds da treenighetspsalm sjungs:

|
A

N>

%ﬁ'—.—"—k
S A-ra va-re Gud i hoj-den
h | i A N | . |
Y 1D N [ [ [ } } ‘ — ‘ !
| [ [ [
Q) [ ¢ i j
F och frid pd jor-den bland man-ni - skor - na
N |
Y 1D, - !
(5> i m— — J |
som han als - kar

L audanmus

Istéllet for Laudamus (eller psb 144) kan t.ex. foljande treenighetspsalmer anvéndas

da nattvard inte firas: 90:4, 145, 147-153, 286, 298, 437, 566:7, 568:9.

0 ﬁ i 1 — ! ! i i
D) ri o)
F Vi lo - var  dig, vi vél-sig - nar dig,
p Il
1 — H |
e S E—— m— e E— i m———
Mjg;ﬂ o o o @ ¢
vi till - ber dig, vi pri - sar och & - rar dig.
11 g
/I N I B R —
= ——FF - ——
¢ = . s e’ .
Vi tack - ar dig for din sto - ra hér-lig-het,
h I‘ } I a1 M
A e m— : : p——] : — T
§§ . j o o j . j o
Her-re Gud, him-mels-ke Ko-nung, Gud Fa - der
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| [ [ [ " [ [ [ | [
mﬂﬂ—é—o—ﬂ—d—’—H

D —— S o o °
alls - mak - tig! Her - re, Guds en - de Son,
Q \ ! i i | \ m ! ! i —
Ny} —— [ —
J - sus Kris - tus, Her-re Gud, Guds  Lamm,
A I . pm— | i
#—Vﬂ%
[ fanY I I I I I | I I o
;‘\31 = =i = . \ \
—" ~—
Fa - derns Son, du som baér varl - dens syn - der,
h Il” I g
)’ N | J—
P (Y] D) I f— ] | mennantill| ! | |
[ £ 2o W E— \ ! ! \ \ ! ! !
i vi — ¢ -
for-bar - ma dig 0 - ver 0ss.
9 | \ \ \ \ i i — \ i i
KV | |
PY) [— | ~—
Du som bédr  varl-dens syn-der, hor  var bon.
g — _
M I I I — — | I |
!{h el é I } } } } I I I I
o [4 ! v ¢ v i
Du som sit - ter pa Fa-derns hog-ra si - da,
[ 11 |
[ . p— — - | ‘
)’ - I I I I I I I I I
¥ . . =

for - bar - ma dig 6-ver oss. Ty en-dast du d he - lig,

eSS

D

en - dast du ar Her - re, en - dast du ar den

[

‘ | | ‘ | |
)’ A I I ! I I % q
) ] ——— . e U j .
hdg - ste, J - sus Kris-tus, med den he - li-ga
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. — ] ——
| ! o o
o —
An - den, i Guds, Fa - derns, hér - lig - het.
h I’i Il Il
) A [T — L [— !
(g — T ——F—
| | [
~ L4 -
A - men, a - men, a - men.
dle
Laudamus med forsamlingens omkvade
H ﬁ i 1 ‘ ! ) ! ! i i !
oJ r —)
F Vi lo - var  dig, vi val-sig - nar dig,
) \ ‘ — | | |
)’ J N | J— ! | [ [ [
V & )] [  wonsantll | & \ p——— [ [ [ [ [
M:Jﬂ—o—f—wo—ﬁ—d—' s 4
% 4 o o ® ¢
vi till - ber dig, vi pri - sar och & - rar dig.

Kor (som kan sjunga unisont eller indelas i I och II) eller forsangare:

— — J T 1%
¢ = . c e s
Vi tack - ar dig for din sto - ra hér-lig - het.
h [ I I [ ———— M
) J | ——y J—— ! [ [ [ [ [
V [ [ [ | | | aonenatill [ | [ [ [ !
Her-re  Gud, him-mels-ke Ko-nung, Gud Fa - der
) —
e
DR

alls - mak - tig.

GUDSTJANSTFORMULAR



F  Vilovardig,vivdsignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och é@rar dig.

Kor (som kan sjunga unisont eller indelas i I och II) eller férsangare:

Her -re  Gud, Guds Lamm, Fa - derns Son,

th | ? |
f . S —— p— —

o | | | | | | |
\Y v | | M | |
; ) [ 4 i [ 4 y i o 4 [—

for - bar - ma dig 0 - ver 0ss. Du som bér

>

varl-dens syn-der, hor var  bon. Du som sit-ter pa

A o

) — Pt \ \
V. e | I L
(S \ \ — K | |
¢ & @

@ e -

Fa-derns hég-ra si - da, for - bar - ma dig 6-ver o0ss.

\

e

F  Vilovardig,vivasignar dig,
vi tillber dig, vi prisar och &rar dig.

MASSA 1 31



Kor (som kan sjunga unisont eller indelas i I och II) eller forsangare:

0 — \ ! i i — ﬂ
o) H— ﬁmi
o r ———
Ty en - dast du dr he - lig, en - dast du ér
L) | ‘ I"L g | ‘
1 ! E— — \ ! 1 1 !
G o ., T ., e s
J s * ]
Her - re, en -  dast du ar den hog - ste,
h ﬂ ‘ | | |
g | | | | ! | JE—
e~
® J—‘—J—‘(f
o —~ K
J - sus Kris-tus, med den he - li-ga An-den,
/ i — \ ! ! ! i
| | ‘ -‘ J
oJ C—
i Guds, Fa - derns, hér - lig - het.
Forsamling:
0 ﬁ i 1 ‘ \ ) ! ! i i !
) r [ —
F Vi lo - var  dig, vi Vél-sig - nar dig,
L) \ ‘ ot | | ‘
i N | J— ! | I I I
V. (Y] B I | el | (7] \ ymam— I I [ [ I
M:Jﬂ—o—;h%—HqJ .
% 4 o o ® °
vi till - ber dig, vi pri - sar och & - rar dig.
h | - | |
)’ A [ — L [e— !
s e e e e s s B
| | I
%:.‘;b_‘_‘ - =
A - men, a - men, a - men.
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8. Dagensbbn

Efter uppmaningen till bon kan man iaktta en stunds tystnad for personlig bon.
Bonen och forsamlingens amen kan lésas eller sjungas. Recitationsformel s. 448.

Bonen kan avsluta kyrkans férbon om den placeras vid moment 6 (Kyrie).

Man kan vid behov och med beaktande av bonens tilltalsord avsluta dagens bon
med att t.ex. sdga: Detta ber vi om i Jesu Kristi namn.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

Oraet

Fordaldsingen
Textldasaren anmailer bibelstéllet.

Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

10. Srar

Psaltarpsalm, psalm, sang, instrumentalmusik eller stilla meditation.

11. Andralasningen

Textlasaren anmadler bibelstallet.
Forsamlingen sitter under textldsningen.
Texten eller en del av den kan sjungas.

- lasning
[S Salyder Herrensord.
F  Gud, vi tackar dig.]

12 Dagenspsalm(Graaduale)
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*13. Evangdium

Evangelieldsningen inleds t.ex. med orden: Vi reser oss for att hora dagens heliga
evangelium.

Fore och efter evangelieldsningen kan man sjunga halleluja. Under fastetiden (fran
och med askonsdagen) uteldmnas halleluja.

Evangeliet eller delar av det kan sjungas. Evangelieldsningen avslutas med orden:
Sa lyder det heliga evangeliet. Svaret kan ldsas eller sjungas.

h pmmm—— I I | I I

{ —— ‘ | ————— |
@: o ! ! — \

o \ \ \ \ o

e) 4 a A=
F Hal - le - lu - ja, hal - le - lu - ja, hal -le-1lu - ja
- evangelium
Serie 1a och 1b

h mam— I mam— I I

—— ‘ I ——— |

g o ‘} é‘ s o T o o

F Tack, Her - re, for ditt gla-da bud - skap.

dle
o) ‘ |
I I I — |
| I I I } i i ’J
D) — < i
F Kris - tus, vi lo - var dig.
dler
h sl I pnmm— I I |
——— : —— 1 :
P \ \ P I _E— P
I |
o o e

F Tack, Her - re, for ditt gla-da bud - skap.

[ [ | [ [

[ [

PY) [ — e 0‘
Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja.

QL[
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dlg

) | | ‘
/ ‘ 1 T — ‘
| [ [ [
D) e <
F Kris - tus, vi lo - var dig
h pmmn— I I | I I
{ ] — 1 I ——— — i
@j P ! ! — \
e [ [ [ | P
o - —— e [ hd
Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja.
Serie 1c
o) - B— | |
Y 1 I | | [ [ [ [ [
A b | [ [ [ P [ [ |
v é 7
D) o

F Tack, Her-re, for ditt gla-da bud - skap.

dle

A — [re— | |
Y I I | aassstil I } } }
W e
F Kris - tus, vi lo - var dig.

14. Psalm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

15. Predikan

Predikan hélls 6ver innevarande argéngs evangelium eller 6ver forsta eller andra
lasningens text.

Om beredelsen (moment 4) foljer efter predikan ldses trosbekdnnelsen efter
avlosningen. Beredelsen kan féregds av en psalm eller av annan musik som leder
fram till syndabekannelsen.
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*16. Credo (Trosbekédnnel se)

Trosbekdnnelsen ldses gemensamt.

Som alternativ kan man sjunga en trosbekidnnelsepsalm (psb 146). I detta fall
uteldmnas psalmen i moment 17.

Versformer av den apostoliska trosbekdannelsen s. 302.

Davapostol/sfﬁ trosbekannesen

Jag tror pa Gud, Fadern, den allsmaktige,
himlens och jordens skapare,

och paJesusKristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddesav jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsféstes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen fran de doda,
steg upp till himlarna,

sitter pa Guds, den allsméktige Faderns, hogra sida
och skall kommadarifran

for att doma levande och doda,

och pa den heliga Anden,
en helig, almannelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernasforlatelse,
kroppens uppstandel se

och det evigalivet.

dle

Dennicensk-kongtaritinopolitanska
trosbd@nndsav

Vi tror pa en enda Gud,

den allsméktige Fadern,
skaparen av himmel och jord,
av allt synligt och osynligt.
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Vi tror pa en enda Herre, Jesus Kristus,
Guds ende Son,

fodd av Fadern fore all tid,

Gud av Gud,

ljusav ljus,

sann Gud av sann Gud,

fodd, inte skapad,

av sammavasen som Fadern,

p& honom genom vilken alt har blivit till,
som for oss manniskor

och var frasning

steg ner fran himlarna,

blev ménniska av kott och blod

genom den heliga Anden och jungfrun Maria,
korsfastes for var skull under Pontius Pilatus,
led doden och begravdes,

uppstod patredje dagen i enlighet med skrifterna,
steg upp till himlarna,

sitter pa Faderns hograsida

och skall &ervandai harlighet

for att doma levande och doda,
ochvarsvadeadrig skall taslut.

Vi tror pa den heliga Anden,

Herren och livgivaren,

som utgdr av Fadern och Sonen,

som tillbeds och &ras med Fadern och Sonen

och som har talat genom profeterna.

Vi tror paen enda, helig, allméannelig och apostolisk kyrka.
Vi bekéanner ett enda dop till syndernas forlatelse,

vi forvantar de dodas uppstandel se

och den kommande vérldens liv.

17. P=alm

Psalmen kan ersittas av annan musik.

18. Kyrkansférbon

Kyrkans forbon kan placeras vid moment 6 (Kyrie). I detta fall indelas den i
sekvenser genom forsamlingens kyriesang (se t.ex. Kyrkans forbon, s. 315).

Kyrkans forbon sammanstills i regel i forsamlingen. Om bonens innehdll, se s. 11.
Forboner s. 305, forbonsamnen s. 330. Under fastetiden (frén och med askonsda-
gen) kan man anvanda litanian, s. 324, eller Trishagion, s. 321. Bénen kan indelas
i sekvenser genom acklamationer (bonefras eller -sang av forsamlingen eller koren)
eller genom tystnad.

Uppmaningen till bon och férsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.
I samband med eller fore kyrkans f6rbon meddelas namnen pa dem som har blivit

MASSA 1 37



dopta, dem som skall ingd eller har ingatt dktenskap samt dem som har avlidit.
Till kungorelserna kan man foga musik eller annan symbolik, t.ex. ljustdndning.
Boner som ansluter sig till kungorelserna, s. 310, 317.

L L&t ossbe.

- bon
F Amen.

[l Nattvaraen
19. Tillrend sepsalm (Offertorium)

Under denna psalm insamlas kollekten och nattvardsbordet dukas. Kollektens
dndamal meddelas fore psalmen. Kollekten kan vilsignas, se s. 346.

Psalmen kan erséttas av korsang eller instrumentalmusik.

20. Nattvardsbon (den eukaristiska bbnen)

Prdationgdalog

Serie 1a och 1b

[

A

ey 1

L Her-ren ar mitt i- bland oss.

N #

A — 1 i

!(h 1 I I [ I I | ‘\[

25 ’ b ’ e ~

F Vi vill be i hans namn.

A 4

Y il

o, T

i ) E— — L E—— ————

)}

L Lyft e - ra hjar-tan till Gud.

A 4 R

Y wil ! | | I —— pmmm—— |

e e e e e e s e
|

o

F Va -ra hjar-tan 4r hos Her - ren.
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A #
Y wil
y A
L Lat oss tack - a Gud, var Her - re.
A 4 —
Y Wil | — mm—

[
0y}
F Han & vird vart tack och lov.
Serie 1c

Melodi som foregdende, men i Ess-dur.

Prefation

Prefationen kan ldsas eller sjungas. Prefationens avslutning enligt kyrkoaret s. 347.

Serie 1a och 1b

Inledning

£ #

i #I
(-t o

\\Jj - Ll

o o
L San - nerligen, du ensam &r vard att vi 6verallt

och alltid tack - ar och lo - var dig,

h “ |
A0 ‘
@—%ﬂ—‘—i
o o
alls - méktige Fader, he - li - ge Gud.
N4
A
@—n—‘ﬂ ¢ o e ° o

Dig vill vi prisa genom Jesus Kris - tus, var Her - re.
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Avdlutning (allmén)

h H |
Y wil !
y AL
@0) o = ' T o & & &
L Ho - nom har du sant till varl - den som Frél - sa - re,
h “ |
Y el !
~N "1

ﬁJ

for att vi ge-nom hans dod

N>

\J
-
| }

skall fa forlatelse for va-ra syn-der

)
il
L1

#@l s o ®* o o

och genom hans uppstandelse vin - na e - vigt liv.

N>

A “ |
7 3N !
(~— o o
A3V, P 1Ot bl [ ] o '
D)
Dér - for vill vi med &nglarna och alla heliga pri - sa ditt namn
N4
Y =1
y
Jﬁ—“—c [ s o © P
och till - bed - jan - de sjung - a:
dle
h “ |
Y wll !
M "1
L Han &r det le-van-de brg - det
h “ |
YW ‘
(5t o
J

som har kommit ner fran himlen for att ge varl-den liv.
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) |
A

[ o Y1 [P

D)

Den som kommer till honom skall ald - rig hung - ra,

)

A
Jg—n—ll)l - —

och den som tror pa honom skall aldrig na - gon - sin  tors - ta.

f) 4 |
A

[ £ Y1 1Ol &

J

Dér - for vill vi med énglarna och alla heliga pri - sa ditt namn

4

Y =1

VR
ﬂj—ﬂ—p L ———

och till - bed - jan - de sjung - a:
Serie 1c

Melodi som foregdende, men i Ess-dur.

*Sanctus(Helig)

Forsamlingen kan sta fran Sanctus till och med Agnus Dei.

Serie 1a och 1b
A 4 | ‘ p— | |
i 4'1'1]. } i } ! — I I !
@Q) [ J .\ ‘J
F He - lig, he - lig,
[ | | p— [r—— |
i ﬂu. } } ‘ I I Py I I I
%ﬁb - J JH—P—M#‘ |
he - lig, Her-re Gud alls - mék - tig.

aSsSsseSsSsee=a

Him-lar-na och jor - den &r ful-la av din har-lig-het.
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A4 -
| — —1
b [ _—- \ \ \
) p— i\_/‘ C
Ho-si-an - - - na i hoj - den.
f 4 p— e |
Y i [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
: " — — — e ———
ey =

Vél-sig- nad  va-re han, som kom-mer i Her-rens namn.

Ay -
. —
oJ p— ’ b .
Ho-si-an - - - na i hoj - den.
Serie 1c
h | | } | } |
AL —— — i e ———— |
™ A— o S— S — o — o ————
oJ
F He-lig, he-lig, he-lig, Her-re Gud alls- mék - tig.
N | | Peceeny,
Y 1D p—— [ [ [ | [ [ [ [ " |

N>

A | [ | — S
g1 . — ! \ ! ! —— ‘
y S - N N ! ! ! ! 1 \ ! 1 ! 1

e WL Y B

Vil -sig-nad va - re han, som kom-mer i Her-rens namn.

ﬁ
[

Ho-si-an-na 1 hoj - den.

42 GUDSTJANSTFORMULAR



Bénenochingiftelseorden

Bonen och instiftelseorden kan ldsas eller sjungas. Melodier s. 426.

Alternativa texter for avsnittet Bonen och instiftelseorden, s. 389.

L

[F

Helige Fader.

Helaskapel senlovsunger dig, Livgivare.

Du lamnade inte din skapelsei syndens och dodens vald,
utan l&t din Son fédas som méanniska for att rédda oss.
Vi tackar dig for frésningen, som du har berett oss
genom hansfullkomligaoffer pakorset.

Han betalade var skuld

och stiftade frid mellan dig och oss.

Den natten da Herren Jesus blev forrédd tog han ett bréa,
tackade Gud (<), brot det och gav ét sinalarjungar och sade:
”Tag och &t, detta &r min kropp somoffrasfor er.

Gor dettatill mnneavmig”

Likasa tog han bagaren, tackade Gud (<) och sade:

” Drickavden alla. Denna bégareé&r det nya forbundet genommitt blog,
somblir utgjutet for manga, till syndernasforlételse.

\ar gang ni dricker avden, gor det till mnneavmig.”

Vi gléads 6ver det som din Son har gjort for oss

och firar denna heliga maltid

dér vi far del av fralsningens hemlighet.

Vi minns hans dod, uppstandel se och himmelsfard.
Vi vantar pa hans terkomst i hérlighet.

Din dod forkunnar vi, Herre.
Din uppstandel se bekanner vi
till dess du kommer &ter i harlighet.]

Sand din heliga Ande att valsigna oss,

saatt vi i tro tar emot din Sons kropp och blod.
Forena oss med honom och med varandra.

L&t osshli en kropp, ett levande offer i Kristus.

Genom honom, med honom och i honom
tillhor dig, allsmaktige Fader,

i den heliga Andens enhet,

ara och hérlighet

alltid ochi evighet.

Amen.
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21. Herrensbon

Bonen kan sjungas, melodi s. 450.
Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 393.

F  Fader var som & i himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Skedinvilja, sdsomi himmelen
saock pajorden.
Vart dagligabrod giv ossi dag,
och forlat ossvaraskulder,
sasom ock vi forldtadem ossskyldigaéro,
ochinled ossickei frestelse
utan frals ossifrén ondo.
Ty riket &r ditt och makten och harligheten
i evighet.
Amen.

22. Pax(Herrensfrid)

Efter vixelhdlsningen kan man uppmana till fridsénskan. Forsamlingsmed-
lemmarna utbyter fridshélsningen och sdger t.ex. “Frid” eller "Guds frid”.

Serie 1a och 1b

i =

o)
Y
A

i
h
eyt
L Her-rens frid va - re med er.
A 4
Y wil J— I —— |
y ALY | I | I I I
!gh 1 I I | I | I }
%—4—6_—4—6—4—?
F Hans frid va-re med dig.
Serie 1c
A |
Y 1P
A b
vV

&i

L Her-rens frid va-re med er.

J— I I [ren—

— ]

N>
L]

|

F Hans frid va-re med dig.
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*23. Agnus Del (O Guds Lamm)

Under hymnen kan liturgen bryta brodet.

Serie 1a och 1b
A # | ‘ | e L
Y il I I J— ! — I I I Py P !
@" S W S m———
| I | | I I
y ]
F O Guds Lamm, som bar all varl - dens syn - der,
A # I\
]l IAY T — mm——

)
i DT i i
M\ |
oJ — o ¢ o

for-bar-ma dig 6 - ver oss.

g 4 4 / =
~
O Guds Lamm, som bar all  varl - dens syn-der,
fH# A
Y &l N o
#Bj" S S — — ! 1
0y} — @ 7 o
for-bar-ma dig 6 - ver 0ss.
fH 4 | ‘ | L
Y w1 [ [ J—— ! — [ [ [ o o !
%" e — —— —
| [ | | [ [
: y_ ) V.. —
O Guds Lamm, som bar all varl - dens syn-der,
f 4 —
g" ﬂuﬁ — i i
| [ [
|
— o
giv 0SS din frid.
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Serie 1c

0 | lv ‘ ‘ I — K— P— I i
V lya [ [ [ [ (Y] [T [ [ [ [ [ [
F O Guds Lamm, som bar  varl-denssyn - der,
H| \ J— — p——
R s s s
e e i .
D) i} . i}
for-bar-ma dig 0 - ver 0ss.
h | | | 1 | T— P
Y 1D ) | [ [ ! N [ | [ [
A b [ [ [ [ (] )] [ [ [ [ [ [
vV
O Guds Lamm, som bdr vérl-dens syn - der,
A | J— T — ,
i e s
%ﬁj_.\ p~ |
e (7]
J

giv oss din frid.

24. Maltiden

Nattvardsnbyudan
L  Saigadr desom &r bjudnatill Lammets brollopsmaltid.
Kom, bordet &r dukat.

dlg

L  Jesussager: "Komtill mig, allani som &r tyngdaav bérdor;
jag skall skankaer vila”

dlg

L Kom och taemot Kristi kropp.
Kom och drick ur odddlighetens kalla.
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Kommunionen

Under kommunionen kan man ha psalmsang eller annan musik.

Brodet utdelas med orden:

[Var Herres Jesu] Kristi kropp, for dig utgiven.
Nattvardsgasten kan svara: Amen.

Vinet utdelas med orden:

[Vér Herres Jesu] Kristi blod, for dig utgjutet.

Nattvardsgasten kan svara: Amen.

SQutord

Nar slutorden har uttalats tdcks nattvardskdrlen over [och placeras pa kredens-
bordet]. Tacksdgelsebonen (moment 25) kan foregas av en stunds tystnad.

L Vi har numottagit Herren Jesus Kristus.
Han bevarar osstill det evigalivet.

F Amen.
dlg

L  Var HerresJesu Kristi kropp och blod
bevarar var ande, g och kropp till det evigalivet.

F Amen.

25. Tacksdgesahon

Uppmaningen till bon, bonen och forsamlingens amen kan ldsas eller sjungas.
Bonens recitationsformel som dagens bon, s. 448.

Tacksédgelsen kan ocksa vara en lovpsalm.
Tacksdgelseboner s. 395.

L  Létossbe.

- bon

F  Amen.
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IV Avdutning

26. Benedicamus(Lovprisiing)
Om man sjungit en psalm som tacksdgelsebon (moment 25) uteldmnas detta

moment.

Under fastetiden uteldimnas halleluja. Benedicamus uteldmnas fran och med
skdrtorsdagens kvillsgudstjanst till pasknattens méssa.

Lovprisningen kan ocksd vara en lovpsalm.

Serie 1la

%ym_,_a?@

S L&t oss tack-a  Her - ren.

[

[

5] o
*F Her - re, vi tack-ar dig.

S L&t oss tack-a Her - ren.

*F Her - re, vi tack - ar dig.
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)
Hal-le - lu - Jja, hal - le - lu -
A # p— —
{ " — ! — \ I
“ e oo,
hal - le - lu - ja
Serie 1c
A
YT
S L&t oss tack - a  Her - ren.
h — f | I ————
)7 B 1 I

Il
\
\
o

| 1HN

===

*F Her - re, vi tack-ar dig.

*27. Vélsgndse

L Herren vélsigne er och bevare er.
Herren |&te sitt ansikte lysa dver er och vare er nadig.
Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.

dlg

Herren vasignar er och beskyddar er.
Herren |ater sitt ansikte lysamot er och visar er nad.
Herren vander sitt ansiktetill er och ger er sin fred.

| Faderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
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Serie 1la

Q T \ \ - ‘
— o ——— i —
[ I [ |
J — e *
F A - men, a - men, a - men
Serie 1b

Serie 1c

SGnaning

L/S Gai frid och tjana Herren med gladje.

28. Avdutandemusk

Psalm, korsang eller instrumentalmusik.
Under musiken kan man ha utgangsprocession, som forsamlingen
kan ansluta sig till.
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